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				 Fertig. Dieser Text wurde zweimal anhand der Quelle korrekturgelesen. Die Schreibweise folgt dem Originaltext.


	
	Karl Bruns: Verdeutschungsbücher des Allgemeinen Deutschen Sprachvereins – Die Amtssprache

	







	Bureauvorstand. Bureaudiener Amtsdiener, Kanzleidiener. Bureaubedarf, -kosten Amts(un)kosten, Geschäftskosten, Dienstbedarf, Geschäftsbedarf, bureaumäßiger Betrieb [a.] aktenmäßiger Betrieb.
	Bureaukrat Amtsmensch, Aktenseele, Formenmann. Bureaukratie, Bureaukratismus Beamtentum; Beamtenherrlichkeit, Beamtenwirtschaft, Herrschaft des grünen Tisches, Schreibstubenherrschaft, Federfuchsertum, Geheimrats-Herrschaft. bureaukratisch amtsmäßig, amtsstolz, dienststreng, förmlich, formenhaft, frostig, zugeknöpft [reserviert], zünftig, kleinlich, verknöchert; vgl. subaltern.
	Bureau-Materialien Amtsbedürfnisse, Dienstbedarf. Bureaunotiz Merkzettel, Aktenvermerk, amtlicher Vermerk, Wahrzettel [hessisch]. Bureaustunden Amtsstunden, Dienststunden, Kanzleistunden, Geschäftszeit. Bureau-Utensilien Dienst-, Amtsgerät, Kanzleibedarf. Bureauvorstand, -vorsteher Geschäftsvorsteher, Abteilungsvorsteher, Oberschreiber, Geschäftswart, [bei Rechtsanwälten], Geschäftsführer, Kanzleivorsteher, Buchhalter [südd.]. Kanzler [hierüber Z. 14, 239).






C



	C s. a. K u. Z.
	C., Berlin Berlin M. (Mitte).[1]
	Café chantant Singhalle, Singspielhalle, Tingeltangel.
	calculo, in s. kalkulatorisch.
	calculo, pro rechnerisch richtig, geprüft, durchgerechnet, für richtige Rechnung, für rechnerische Richtigkeit.
	Cameralia s. Kameralien.
	Cant (englisch) Scheinheiligkeit, Heuchelei.
	capita, in nach Köpfen, gleichmäßig [z. B. teilen]; „so viel Mund, so viel Pfund“ [K.].
	cassa, per gegen bar – Barzahlung,
	casus belli Kriegsfall, Kriegsgrund.
	Causa Grund, Rechtsgrund, Schuldgrund, Verpflichtungsgrund. – Rechtssache, Rechtsangelegenheit, Sache, z. B. in causa in Sachen, causa debendi Schuldgrund, Vertragsursache [BLR. 1131].
	causae cognitio Spruchrecht, Rechtsgewalt, Zuständigkeit.
	cautio indiscreta Summenversprechen [ohne Angabe des Schuldgrundes], reines Zahlversprechen – Schuldversprechen.
	c. c. m s. bei cum.
	Cercle halten Runde halten.


	↑ Wenn „Centrum“ jetzt „Zentrum“ geschrieben wird, paßt die Fremdwort-Abkürzung C. nicht mehr. Eine gute Verdeutschung wäre: Berlin A. = Altstadt.
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